Hosa dinosnoris

BUOOpLIB 10 rojocyBanHs 3a . Tpamma Ha npe3uneHTcbkux Bubopax 2016 p." Ta "mpuBIacCHEHHS
. Tpammiom dorock». [liecmoBo Trumpize — «3A1ACHIOBATH BHYTPIIIHIO Ta 30BHINIHIO MOJITHKY
JI. Tpamma» Mae OMOHIM, CTBOpeHHIl y pe3yibTari Teneckomii Trump + terrorize, Mo Mae
3Ha4YCHHS «OOMOapayBaTH TEPUTOPIi Ta 3aCTOCYBATH KOPCTOKI W BapBapChKi Jii A0 HaCEJCHHI
MIEBHOTO PETiOHY CBITY».

Otxe, y pe3ynbTaTi Ail MOTYXHOI IJIi aMEPUKAHCHKOTO CYCHIJIBCTBA MOJITHYHOI MOMIT —
0oOpaHHS HOBOTO MPE3UICHTa, aMEPUKAHCHKUI BapiaHT aHIJIIHCHKOT MOBH 30araTuBCs YUCICHHUMU
JIEKCHYHUMH 1HHOBAI[isIMUA. TBIPHOIO OCHOBOIO JUIsi TBOPEHHS OKAa3l0HAIBHHX 1 Yy3yallbHHX
JIEKCUYHUX 1HHOBAllii cIyryBaio 30kpema i mpizBunie mnpesuaenta /. Tpamma. ['onoBHUMHE
croco0aMy BIJAHTPOIIOHIMHOI JiepHBaIlii, 3rigHO pe3yJbTaTaM IPOBEACHOTO OCIHIKEHHS, €
adikcarlisi, TEJECKOMisi Ta OCHOBOCKJIAJaHHS. 3a YaCTUHOMOBHMMHM IapaMeTpamMH aHali30BaHi
JIEKCWYHI 1HHOBallli € IMEHHHMKaMH, TPUKMETHHKaMH Ta jiecinoBamu. IlepcrneKTHBHUM
HANPSAMKOM TOJAJIBIIMX CTY[ill BBaXXa€MO JOCTI[DKEHHA OCOONIMBOCTEH (QOpMyBaHHS 1
(yHKIIIOHYBaHHS cTanuX BupasiB 3 anTpornoHnivoM DONALD TRUMP.
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MPE3EHTALISI POWERPOINT $SIK MYJIbTUMEIIAHUIA )KAHP
HA YPOKAX AHIJIIMCbKOI MOBH

CrarTst npucBsiueHa pobiaeMi BuBUeHHS npeseHTanii PowerPoint sk MymsTuMeniiHOTO *XKaHpY y chepi HaBUAIBHO-IEAArOTIYHOTO
IcKypey. Po3risHyTo 0coOIMBOCTI NEeqaroriqHoi nmpe3eHTanii ypoKiB aHIIiCEKOI MOBH Y MOJIO/IIIH IIKOJI 32 KOMYHIKaTHBHUMU
rapaMeTpamMu: KOMyHIKaTHBHA MeTa, KOMyHIKaTHBHHH CMHCJ, KOHIIEMIis aBTOpa, KOHIEMIIs ajpecara, MOMIHHMI 3MiCT, YHHHHUK
KOMYHIKQTUBHOTO MHHYJIOTO, YHHHMK KOMYHIKaTUBHOTO MalOyTHbOro. BusBIEHO cyO)kaHpu: INpuUBiTaHHA, MOBHA 3apsjKa,
(doHeTHuHA 3apslKa, MOXBaja, MOJsIKA, NPOLIAHHS Ta TiHEepXKaHp: JHUCT. Pe3ynpTaTé MOCHIKEHHS MiAKPIIUIeH] NPHUKIagaMu
npesenTauii PowerPoint, po3mimennx Ha [HTepHer-caiitax: www.eslovocabfox.com, www.esl-galaxy.com, www.kizSchool.com,
www.abcteach.com, www.teacherjournal.com.ua.

Kniouosi cnosa: npesenmayia PowerPoint, cyboicanp, einepiicanp.

Epwmosa U. H. IIpesentanus PowerPoint kak MyIbTUMeIMIHBII kaHP HA YPOKAaX aHIJIMICKOro si3bika. CTaTbs MOCBSILIEHA
npobieme u3ydeHus mpeseHTauuun PowerPoint kak MynbTHMeAHIHOTO >kaHpa B cdepe Y4eOHO-IIEeAarorndyeckoro IHUCKypca.
PaccMOTpeHBI 0COOCHHOCTH IeJarOrMIecKoil MPe3eHTAMN YPOKOB aHTIIMHCKOTO SI3bIKa B MIIQAMIEH MIKOJIE MO KOMMYHHKATHBHBIM
rapaMeTrpamM: KOMMYHHKaTHBHas IIeJb, KOMMYHUKAaTHBHBIN CMBICI, 0Opa3 aBTOpa, oOpa3 azmpecara, COOBITHHHOE COAEpiKaHHE,
¢axrop mpouuioro, Gakrop Oyxymero. BrisiBieHo cyOxaHpBI: IPUBETCTBUE, S3BIKOBAs 3apsiaKka, (OHETHUIEcKas 3apsjaKa, oXBaa,
0I1aromapHOCTh, MPOIIaHUe U THIICP)KAaHpP: MICEMO. Pe3ynnbTaThl HCClleJOBaHUS TTOIKPEIIeHs! IpuMepaMu npe3entanun PowerPoint,
pa3menieHHbIX Ha VHTepHeT-caiitax: www.eslovocabfox.com, www.esl-galaxy.com, www.kizSchool.com, www.abcteach.com,
www.teacherjournal.com.ua.

Kniouesvie cnosa: npesenmayus PowerPoint, cybacanp, sunepacanp.

Yershova I. M. The PowerPoint Presentation as a Multimedia Genre at the English Lessons. Multimedia uses a combination of
different content forms such a text, audio, images, animations, video. Speech genres are the methods of speech which are adopted in
the specific situation and consist of speech acts, illocutionary force of which performs the strategies and tactics of the addresser; the
social standard of the interaction, typed forms of linguistic communication. The present paper presents the PowerPoint Presentation
as a multimedia genre in the pedagogical discourse. The peculiarities of the PowerPoint Presentation are considered for
communicative parameters: a communicative purpose, a communicative sense, a model of the addresser, a model of the addressee, a
content of the action, a temporal factor of the communicative past, a temporal factor of the communicative future at the English
lessons in the primary school. The addresser (teacher) is an official, authorized a certain institution. He (she) has the right to create a
discourse. He (she) is a specialist in English, he (she) knows a system of English, lexical and grammatical rules, roles of the speaker
and the listener, the psychological characteristics of pupils. He (she) is a creative person. The PowerPoint presentation presents
vocabulary and grammar of the English lessons. It develops articulation skills, reading skills, listening skills, speaking skills, writing
skills, attention, memory, imagination, abilities to concentrate. The PowerPoint presentation is the interaction the addresser (the
teacher) and the addressee (pupils), it consists of three compositional parts: Introduction, the main (informative) part and the final
part. The paper considers subgenres: greeting, warm-up, phonetic drills, praise, thank, farewell and a hypergenre: a letter. The author
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gives the examples of the PowerPoint Presentation on the websites: www.eslovocabfox.com, www.esl-galaxy.com,
www.kizSchool.com, www.abcteach.com, www.teacherjournal.com.ua.
Key words: PowerPoint Presentation, subgenre, hypergenre.

ChorogHi MyIbTHMEMIMHI TEXHOJIOTiT — OAWH 13 TEPCHEKTUBHUX HANpsIMIiB Yy
iHpopMaTH3aLii HaBYaIEHOTO Mpolecy. BoHU BiIKpUBAaIOTh MPUHIIMIIOBO HOBI METOIUYHI ITiIXOAN
JI0 OpraHi3allii meJaarorivHoro MpoIEecy B CUCTEMI 3arajibHoi OcBiTH. MynabTUMeia (JiaT. multum —
Oarato + medium — cepemoBuIle, HOCI) — 1€ CHCTeMa KOMIUIEKCHOI B3aeMOJii Bi3yadbHUX 1
aynioedeKTiB ]l yNpaBIiHHIM IHTEPAaKTHBHOTO MPOTPAMHOrO 3a0e3MedeHHs 3 BUKOPHUCTAHHSIM
Cy4aCHHX TEXHIYHHX 1 MPOTPaMHUX 3acO0iB, sIKi 00’ €IHYIOTh TEKCT, 3BYK, rpadiky, ¢hoTo, Bigeo
TOIIO B OAHOMY ITU(PPOBOMY BiATBOPEHHI.

AKTYaJBHICTh JOCTI/DKEHHS BU3HAYAE€THCS TUM, IO MPOOJIeMaTHKa MYJIbTUMEIIHHOTO
xaHpy «lIpesenraniss PowerPoint» B HaBuanbHO-TIENarorivHOMYy JHUCKYpCl HE BHCBITJIICHA B
HayKOBiH jiTeparypi. O0’€KT AaHOTO JOCHiIKEHHS — neaaroriyna npesentaunis PowerPoint ypokis
aHTIIIChKOI MOBH B Mojonmid mmkom. IlpeaMer mochipkeHHS — KOMYHIKAaTHBHI TapamMeTpH
neaaroriuyHoi mpesenranii PowerPoint ypokiB aHriicpkoi MOBU B MOJIOAIIIH HIKOJI.

Meta crtaTTi — pO3MVISIHYTH KOMYHIKaTHBHI MmapameTpu mnpe3eHtanii PowerPoint ypoxkis
aHrmifickkoi MoBM Ha IHTepHeT-caiitax: www.eslovocabfox.com, www.esl-galaxy.com,
www.kizSchool.com, www.abcteach.com, www.teacherjournal.com.ua.

[Ipobnemaruiii MOBJICHHEBUX IKaHPIB MpHCBsiueHi HaykoBi mpaui €. B. AkynoBoi,
H. 1. ApytionoBoi, M. baninekoi, A. I'. bapanosa, ®. C. baneuua, 1. M. Bopucoroi, B. bxaris,
A. Bexounpkoi, Cr. Iaiiqn, B. €. I'onpaina, O. 1. T'opomko, B. B. JlementeeBa, O. B. [lepmak,
C. Ironinrxayca, 1. J/ToBrasrok, X. JIsKiB, T. B. 1yOpoBchkoi, P. 1. Kapamumieroi,
M. H. Koxxunoi, T. B.MarseeBoi, A.IlacnaBcekoi, A. TI'.IlactryxoBa, H. b. Porauosoi,
B. A. CanmimoBcrkoro, K. @. CenoBa, O. O. CeniBanoBoi, [[x.Cseitza, A. M. Uebepsk,
M. 10. denocroka, O. C. llmanaxosa, T. B. IlImensoBoi, T. B. SxonroBoi ta iH. ®@. C. bauesuu
MIPOTIOHYE BU3HAYATH MOBJICHHEBHM KaHP K MPUHHATI B KOHKPETHUX CUTYAIsAX 1 MpU3HAYCHI JIs
MIEBHOT'O 3MICTy THIIOBI CIOCOOM MOOYZOBH MOBJICHHS; PO3TOPHYTY MOBIICHHEBY MOOYAOBY, SKa
CKJIQZIAEThCS 3 KUIBKOX (1HOA1 3HAYHOI KIJBKOCTI) MOBJICHHEBHX aKTiB, UIOKYTHBHA CHJIa KOTPHUX
MiIOPSIKOBaHA TEBHIM CTpaTerii i TaKTUIIl aJpecaHTa; €TallOH COI[iaIbHO 3HAYMMOI B3a€MOIIi,
TUMi30BaHi popmMu MoBICHHEBOT KOMyHiKalii [ banesuu 2005, c. 228].

Y NHTBICTUYHIN T€HOJIOTii, OKPIM MOBIIEHHEBOTO JKaHPY, AOCTITHUKU BUAUISIOTH MTOHSATTS
«cyOkaHp» 1 «rinepkanp». PosrisHemo nmani moustTs y koHnenilli K. ®. Cenosa. Cyoacanp —
MiHIMaJIbH1 OJJMHMIII THITOJIOTii MOBJIEHHEBHX JKaHPIB, SIKi € PIBHUMHU OJJHOMY MOBJICHHEBOMY aKTYy 1
BHCTYINAIOTh y POJII TakTUK po3ropraHHs auckypciB [CemoB 2007, c. 14]. Tinepawcanp
(cinepicanposa ¢hopma) — 11e MOBICHHEBI (POPMH, SKi CYIIPOBOIKYIOTH COL[IaJIbHO-KOMYHIKaTUBHI
CUTyarii, Mo 00’ €IHYIOTh y CBOEMY CKJal JACKUIbKa *)aHpiB. Tak, HAPHUKIIaa, MOXKHA TOBOPUTH
PO TiMep)KaHp «3acTi/Uis», B KU BXOIATh TaKi MOBJIGHHEBI >KaHPH, SIK TOCT, ciMeliHa Oecina
Torro [Cemos 2007, c. 14].

T. B. IlIlmenboBa MpOMOHYE B3SATH 32 OCHOBY aHAJI3y TaK 3BaHy «aHKETYy >KaHPY», sKa
HaJIiyy€e ciM KpUTEpiiB: KOMyHIKaTHBHA METa, KOHIIEMIlIS aBTOpa, KOHIIEMIliSA aapecaTa, MOAIHHUI
(IMKTYMHUH) 3MiCT, YHWHHUK KOMYHIKATUBHOTO MHHYJIOTO, YHHHUK KOMYHIKaTHBHOTO
MaiOyTHBOTO, TapaMeTp MOBHOTO BTUICHHS. KomyHnikamuena mema (Hamip, IHTEHIIIS1) — OCHOBHUI
napameTp, SIKMi BU3HAYa€ TPUPOAY MOBJICHHEBUX JKAaHPIB 1 CTAHOBUTh (YHAAMEHT THIIOJOTI]
MOBJICHHEBUX JKaHPIB. 3a II€}0 03HAKOK BHAUIAIOTH 1HPOPMATHBHI, OIlIHHI, €TUKETHI (€MOTHBHI,
pHUTYyallbH1) Ta IMIIEpaTUBHI MOBJICHHEBI KaHPH.

Konuenuin asmopa nepen0Oavae BpaxyBaHHS TOTO, SKMM BiH € IO BIAHOUIEHHIO 10O
ajzipecarta: CBOIM / Yy)XHUM; CTapUIMM / PIBHUM / MiJUIETJIUM; aBTOPUTETHUM / HEaBTOPUTETHUM;
TakuM, KU Mae / HE Ma€e IMOBHOBaXXEHb;, OUIbII / MEHIN TOiH(OPMOBAHHWM; 3aIliKaBICHUM /
He3allikaBlIeHUM To1o. Konyenuyia adpecama BpaxoBye aHAJIOTIYHI TApaMETpPH.
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Hopiiinuii 3micT HeOalayKWi O TaKWX O3HAK: BIJHECEHICTh / HE BITHECEHICTH [0
ocoOucTicHOI cdepr aBTOpa abo aapecara; yacoBa IMEPCIIEKTHUBA TOJIi; OIliHKa IMOJii, BaKJIMBa
KUIBKICTB MOIH (€IMi30/41B, BUMHKIB).

YunHuK KOMYHIKAMUEHO20 MUHyn020. Y BIAHOIIEHHI 10 MUHYJIOIO MPOTHCTABISAIOTHCA
1HII[IaTUBHI MOBJICHHEBI XaHpH (0€3 MUHYJOr0) i peakTHBHI, TOOTO Ti, SIKI CTAHOBJATH COOOIO
peaKIio Ha iHII XaHpHU (3 000B’SI3KOBUM MHUHYIUM). YUHHUK KOMYHIKAMUEHO20 MAUOYMHbO20
BHU3HAYA€ CTAHJAPTH CIUIKYBAHHSI, TOCIIIOBHICTh OJHUX XKAHPIB 3 1HITUMHU.

Iapamemp moenozo eminenns — 11e MoBHE 0(hOpMIICHHSI MOBJIEHHEBUX KaHPiB [[lImenéra
1995, c. 61-63].

Posrnsmemo mpesentartito PowerPoint 3a KOMyHIKaTUBHUMHU TIapamMeTpaMH Ha TPUKIIAJII
YPOKY aHTJIIMCbKOi MOBH y TOYATKOBIM MIKOJII.

Komynikamuena mema anpecanta (y4WTels) aHTIIACHKOI MOBH TIOJIATAE y PO3BHUTKY
ApTUKYJALIMHUX HAaBUYOK IIKOJISPIB, BUBYCHHI 1 3aKpIIUIEHH] JIGKCHYHUX OJMHUIIb, MPE3CHTAIl]
rpaMaTHYHOrO Marepiainy, (opMyBaHHI HaBHYOK YWTAHHS, ayAilOBaHHS, MOBJICHHS, MHCHhMA,
PO3BUTKY KOMYHIKATHBHUX BMiHb, YBarw, ram’ siTi, MOBHOI 3J0TaJKH, MHUCJICHHS, KMITJIUBOCTI,
ySIBH, CIIOCTEPEXKITMBOCTI MOJIOIINX IIKOJSIPIB, BMiHb CKOHIICHTPYBAaTHUCS Ta CJIyXaTH 1HIIHX,
dbopMyBaHHI MOTHBAIlli MOJOIIMX INKOJSAPIB JO BHUBUYEHHS 1HO3EMHOI MOBH, Y BJIOCKOHAJICHHI
MeIaroriYyHoi MalCTEepPHOCTI BUNUTENS TOIIO.

Komynikamuenuit cmucn npesentanii PowerPoint ypoky aHrmiiicbkoi MOBH y MOYaTKOBIM
IKOJI1 CHOPMYITIOEMO TaK: «Sl, yAUTENb aHTIHChKOI MOBH, CYTHICTh YPOKY 0ady TaKUM YHHOM».

Mooenv aopecanma i adpecama. Ilpesentaniss PowerPoint BinOyBaeTbcs B iHTepaxilii
(B3aemoii) ampecanTa (BUMTeNs) Ta aapecara (yuHiB). AapecaHnTt (yuuTens) € odimiiiHow 0co00ro,
YIIOBHOBXEHUI MEBHUM HAaBYAJILHUM 3aKJIaJIOM, TOOTO BiH Ma€ MPaBO TBOPUTHU MEBHUM UCKYPC;
BiH — (haxiBellb y Trajly3i aHIJIHCHKOI MOBHU, BOJIOJIE€ CUCTEMOIO aHTJIIHCHKOT MOBH, 11 IGKCHIHUMH
Ta rpaMaTUYHUMHU HOPMaMH, POJISIMHA MOBLS Ta CilyXada, 3HA€ Taki pedyi, Ki HeBIZOMi IIKOJIIpam;
BiH — OpraHizaTop, KOOPJMHATOP Mi3HABAIBHOI iSUIBHOCTI Y4YHIB; BiH 3a0X04Yy€ Y4YHIB 0
IHTENIEKTYIbHUX [ili; BiH 3HAE TICHMXOJIOT1YHI OCOOIHMBOCTI TITEH MOJOAIIOrO MIKUILHOTO BIKYy Ta
METOAMKY BUKJIQJaHHS 1HO3EMHOI MOBH (aHTJIIHCHKOT) y MOJIOJIIIIH IIIKOJII; BiH € 3alliKaBJIECHOIO Ta
TBOPYOIO JIIOJMHOIO, HE3BA)KAIOUM HAa PI3HUINO Yy Billi, COLIANbHUN CTaTyc TOIIO; BIH Mae
MMOBHOBA@)KEHHS TEpelaBaTH y4YHSM 3HAHHS, BMIHHS, HaBUYKH, PO3BUBATH Y4YHIB, BIUIMBATH Ha
ajpecara, WOro TIMOYYTTS, IHTEJIEKTYaJbHE YIOCKOHAJCHHS, OILIHIOBAaTH Jii, MOTJISAIU, AYMKH,
MOBE/IIHKY, 3HAHHS Ta YCIIXW y4YHIB.

Ilooininun  3micm. llpesenraniss PowerPoint ckmagaerscs 3 TpbOX KOMIIO3HUIIIHHO-
TEMAaTHUYHUX OJIOKIB: BCTYMY, OCHOBHOI (1H(OpMAaIIiitHOT) Ta BHCHOBKOBOT YaCTHHH.

Bemynna wacmuna — 1ue auHamiyHMR Ta eQEeKTHHH BCTym, SIKMH Mae eMOLIWHO
CHpSIMOBaHUMN XapakTep. 3aBJaHHS 1i€1 YaCTUHHU MpEe3eHTallli — IPUBEPHYTU yBary HIKOJIAPIB 10
KIIIOYOBUX IPOOJIEM YpOKY, IMOB’S3aTH MaTepial ypoKy 3 IomepenHiMu Temamu. [IpeseHraris
PowerPoint micTuTh TeMy Ta METy ypoKy, IPHUBITaHHs, CIIOHYKaHHS, IPOXaHHS, MOBIICHHEBY Ta
(boHeTHYHY 3apAAKY.

Today we are going to:

. talk about the animals;

. travel to the interesting places;

. sing a song;

. play the game and have a good time!

[IpuBiTaHHs — 116 METOAMYHO-3YMOBJICHUH €Tan ypoKy. MOBIIEHHEBHH aHp NMPUBITAHHS
BUKOHYE (aTH4HY (KOHTAaKTHOBCTAHOBJIIOBaHY) (DYHKIIIIO MIXK aapecaHTOM Ta aapecaroM. Y
NpUBITaHHI 3akiazieHa iHQOpMalis Mpo MIiATBEpKEHHS (akTy 3HAWHOMCTBA, CHIBIOpali Ta
T00pO3UUIMBOTO CTaBJEHHS N0 aapecarta. Bitarucs y mpesentarii PowerPoint MoXXyTh royioBHI
repoi: Hi, Guys! It’s me Freddy!

Moenennesa 3apsaoka — 11le BMUIO OPTaHI30BaHUW TOYATOK YPOKY, SKHUH 37aTE€H BBECTH
YUHIB B IHIIIOMOBHY atMoc(epy Ta CTUMYJIIOBATH iX Ha mojaibiry poooTty. Bona Buctymnae sk 3acid
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aKTHBi3allil Ta pO3BUTKY YBarW, 3aKkpillJICHH TpaMaTHYHUX HAaBUYOK, PO3BUTKY IaM sTi,
PO3IIMPEHHS CIOBHUKOBOT'O 3aIacy MIKOJSAPIB, 3a1ydeHHs YYHIB LILJIOro Kiacy Touo. MOoBJIeHHEBa
3apsi/ika BiTOyBaeTbCs y AlaoriyHii (JOpMi MK BUUTENIEM 1 YUHSIMHU.

Komynikamuena mema QGOHETHYHOI 3apsiIKM TOJAra€ B TOMY, 100 HABUHUTU YYHIB
MPaBUIILHO BUMOBJISITH 3BYKH B 1HO3EMHii MOBI, HallpUKJIaMd, 3BYK [0].

The teacher thought and thought and thought

And no one knew the thought he thought.

Bcerynna wactuHa Moxke MicTHTH JHUCT. Sk 3a3Hadae A. M. UeGepsik, JIUCT € HACKPI3HUM,
BEPTUKAJIHLHUM BTOPUHHUM (CKJIQJHMM) MOBJICHHEBUM >KaHPOM, IO 1HTErpye MEepBUHHI (IIPOCTI)
MOBJICHHEBI JKaHpHU. SIK BTOPUHHUN MOBIJIEHHEBUH JKaHp, JHUCT XapaKTEPU3YETbCA PIZHUM
KOMIIO3ULIHHUM O(GOpMICHHSIM (BiI CyBOpPO CTaHAAPTH30BAHOTO 1O JOCTaTHBO BIUIHHOTO),
MOMITOKYTUBHICTIO,  modidyHKIioHANbHICTIO. Crenudika MOBICHHEBOTO KaHPY  «JIHUCT»
BUSIBIIIETHCS TAKOX y BCEOCSIKHOCTI TEMATHUYHOTO Ta (DYyHKI[IOHATLHO-CTHJIHOBOTO IIIaHy, IO
pobuts ioro crenudiuanm Tpancxkanpom [Uebepsk 2010, c. 23]. Jluct y npesenTanii PowerPoint
Ma€ TaKy CTPYKTYpy: TNPHUBITaHHS, SIKE€ MICTUTHh 3BEPTAHHS; MPEICTABICHHS TOJOBHOTO TepOs;
PO3MOBI/Ib; MPOXaHHS; 3aBEPILICHHS.

Dear friends, hello!

I live in the country, where boys and girls just like you live, but they speak English.

I am writing to you from Paris.

I’'m visiting my friends here. Unfortunately one bad magician stole my umbrella. I can’t
come back home without it. Please, help me to return my umbrella. You have to do some tasks to
give it back.

He will send the letters with different tasks.

Yours, Miss Poppins!

Ocnosna (ingpopmayiiina) wacmuna ypoxy aHriniicbkoi MOBU B IOYATKOBIN MIKOJ1 MiCTUTh
JIEKCUYHHM 1 TpaMaTUYHHUI MaTepiall, BIPaBU TOIIIO.

Jexcuunuit mamepian: mum, dad, sister, brother, grandma, grandpa, aunt, uncle, cousin.
JlekcuuHmil MaTepiall CynmpoBOIKYETHCS MATIOHKAMH, aHIMAIII€10, 3BYKOM.

I'pamamuunuii mamepian (Ha npuknanai Present Simple):

I cook in a restaurant.

A chef cooks in a restaurant.

She cooks in a restaurant.

Bucnosekoea wacmuna ypoKy aHTITIHCbKOI MOBU MICTHTh:

Iliocymku ypoky:

What did you learn today? In what situations can you use your knowledge?

Did you like the lesson? What was the most interesting for you?

Iloxeany: Well done! Excellent!

Ilpugimannn: Congratulations! Happy St. Valentine’s Day! Happy Easter! Merry
Christmas & Happy New Year!

Hloosaky: Thank you! Thank you, friends! Thank you for your work! Thank you for a good
work! Thanks a lot!

Jomawne 3ae0annn: Pupil’s book Ex. 1, p. 9. Workbook page 105.

Ilpowannsn: Goodbye! Goodbye, boys and girls. Bye!

3akinuenns ypoky: That’s all for today. The lesson is over. The End. To be continued.

YuHHUK KOMYHIKAMUEHO20 MUHYI020 ma maiudymusozo. Ilpesentainis PowerPoint — me
peakTHBHUN >kaHp. BiH TICHO MOB’sS3aHUN 3 TIONMEPETHIMH Ta HACTYITHUMH TE€MaMH YPOKIB
aHIITIMCHKOT MOBHU Ta COPSMOBAHMN Ha OI[IHKY MUHYJIHX JIii, TyMOK TOIIIO.

BucHOBKH Ta nepcneKTHBH NMOAAJBIIOro Aociiakenns. Omke, npesenTaiis PowerPoint
YPOKY aHIJIIMCbKOi MOBU — 1€ PEaKTUBHUN MYJIbTUMENIHHUN KaHp, KU JT03BOJIAE MPE3ECHTYBATH
JEKCUYHUM 1 TpaMaTMYHUM Marepial ypoOKy, PO3BHUBATH apTUKYJSIIHHI HAaBHYKH IIKOJISPIB,
¢dbopMyBaTH HaBHYKM YHTAHHS, ayAilOBaHHS, MOBIIEHHsS, MHCbMa TOIIO, MICTUTh CYO)KaHpU
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(mpuBiTaHHS, MOBHY Ta ()OHETUYHY 3apsAIKy, MOXBaly, MMOAAKY, MPOLIAHH) 1 Tinmep:xaHpu (JIUCT).
[lepcnekTrBy MOAAIBIIOTO JOCHITKEHHS BOA4aEMO y BHBYEHHI CyO)KaHpIB 1 Tinmep)kKaHpiB
npesenTaiii PowerPoint Ha ypokax pinHOi MOBH.
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(3anopisbkuti HayioHaILHUL YHIgepcumem)
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(3anopisvka cimnazis «Konmakm»)

JIHI'BOCTUJIICTUYHI OCOBJIMBOCTI NYBJIINUACTUYHUX TEKCTIB
CYYACHOI AHI'VIOMOBHOI ®EIH-NIEPIOJIUKHA

CrarTst IpHUCBSYEHA PO3IIBLLY OCOONMBOCTEH JIIHrBaJbHOI peaiizamii cydacHOi ITyONMIIMCTHKH, 30KpeMa cTaTedl aHIJIOMOBHHX
MOJIHUX JKypHaNiB. Y PO3BiALli AOBOAUTHCS, IO crienudika myOminuCTHYHOTO TEKCTy (elrH-NepioAnKH, 30KpeMa aHIJIOMOBHOTO,
MOJIATAE Y TMOEAHAHHI BHUpPa3HHUX 3ac00iB MyOiLUCTHYHOTO Ta XYIOXKHBOTO CTHJIB. JleTanpHMil aHasi3 eMIipHYHOrO Martepiaity
(Oputancekux MoaHHX BuAaHb 2016 poky) BHSBHB, II0 /O JIGKCHYHHX OCOOJIMBOCTEH TakMX TEKCTiB HajJexbTb LIMPOKE
BUKOPUCTAHHS CIELiajbHOI TepMiHOJOTIi (mpodeciiiHux TepMiHiB (emH-iHaycTpii), CKOpOYeHb, BIACHUX Ha3B Ha MO3HAYCHHS
MOIHHX OpEHMIB, CKIagHHX CIIiB, YTBOPEHHUX 3 4-5 oOcHOB, HeosoriaMiB, aOpesiamii. Cepen CTHIICTHYHHX HPUHOMIB
HaHMOUMPEHIIMMY BUSBUIIUCH €IIiTETH, TIOPiBHAHHS, MeTahopH, Tinepbonu. IxHa ocHOBHA (yYHKIlS MONATac y HaJaHHI TeKcTam
BUPA3HOCTI, 00Pa3HOCTI, EMOLIITHOT OI[IHHOCTI.

Knrwouosi cnosa: gewin-nepioouxa, nyoniyucmudHuti cmuis, nyOIyucmuyHuti MeKcm, JCYPHAIbHA CIMAmms.

3aay:xkHaa M. B., Kapnenko M. /I. JIMHrBOCTHIMCTHYECKHE OCOOEHHOCTH MyOJIMUUCTHYECKHUX TEKCTOB COBpPeMEeHHOM
AHIJIONA3bIYHOI (emiH-nepuoanku. CTaThsl MOCBSIICHa PACCMOTPEHUIO OCOOCHHOCTEH JMHIBAJIBHOM peanu3ali COBPEeMEHHOH
MyOJMLIUCTHKH, B YaCTHOCTH CTaTel aHIVIOA3BIYHBIX MOJHBIX JKypHaJIoOB. B mHccienoBaHMM JlOKa3blBaeTcsi, 4TO crernupuxa
IyOIUIICTHIECKOTO TEKCTa (DIIIH-NEPHOJUKN 3aKII0YaeTCsl B COUYECTAHHHM BBIPA3HTEIBHBIX CPEJCTB IMYOJIHMIIUCTHYECKOTO U
XYIIOXKECTBEHHOTO CTIIICH. JleTanbHbIi aHaIN3 IMIMPHIECKOro MaTeprana (OpUTaHCKUX MOJHBEIX m3ganuid 2016 roxa) BEISIBUII, YTO
K JIEKCHYECKHM OCOOEHHOCTSIM TaKMX TEKCTOB IIPHHA/UICKUT I[IMPOKOE HCHOJNB30BAaHHUE CIICNUAIBHOW TEpMHUHOJIOTHU
(mpodeccnoHaNBHBIX TEPMUHOB (IUIH-WHIYCTPHH), COKPAIICHUH, MMEH COOCTBEHHBIX Ui O0O3HAYEHHS MOIHBIX OpEHMOB,
CIIOKHBIX CJIOB, O0pa3oBaHHBIX M3 4-5 OCHOB, HEOJOTM3MOB, aOOpeBuwamuu. Cpenu CTHIMCTUYECKUX IPHEMOB CaMbIMU
PacIpOCTPaHEHHBIMU OKa3aJIUCh SMMTEThI, CpaBHEHHUs, MeTadopsl, runepoossl. Mx ocHOBHas (YHKILMS 3aKIIOYACTCA B MPUAAHUH
TEKCTaM BBIPA3UTENbHOCTH, 00Pa3HOCTH, SMOLUOHANBHOI OLIEHOYHOCTH.

Knrouesvie crosa: gewn-nepuoouxa, nyoruyucmudeckuii cmuisb, nyoIuyUCmuyeckuti mexkcm, HCypHaIbHas Cmambosi.

Zaluzhna M. V., Karpenko M. D. Linguostylistic Peculiaraties of Publicistic Texts of the Modern English Fashion
Periodicals. The article deals with the consideration of the aspects of lingual realization of modern publicism, in particular the texrs
of the English-language fashion magazines. The research aims at establishing the range of lexical expressive means and stylistic
devices inherent to publicistic text of the English-language fashion periodicals. It is proved in the paper that the specific character of
publicistic texts of fashion periodicals, especially written in the English language, lies in a combination of expressive features of
publicistic and belles-lettres functional styles. The investigation is based on the articles from the British editions of such fashion
magazines as “Elle”, “Vogue”, “Harper’s Bazaar” published in 2016. The detailed analysis of recent textual material revealed that the
lexical features of such texts include the wide use of terminology (professional terms of fashion industry), contractions, proper names
mostly denoting fashionable brands, compound words formed from 4-5 stems, neologisms, abbreviation. Among the most frequently
used stylistic devices epithets, comparisons, metaphors and hyperbolaec predominate. Their basic function lies in adding
expressiveness, vividness, emotional and axiological characteristics to the texts.

Key words: fashion periodicals, publicistic style, publicistics text, magazine article.

Ha cywyacHoMy erari po3BHUTKY JIIHTBICTUYHOI HayKH Baromi MO3HUINI MOCIIAIOTh HAYKOBI
CTyAii pi3HHUX THIIIB TEKCTiB, OCOOJMBO LIMPOKO PO3MOBCIODKEHUX Ta BAXIUBUX ISl HOBITHHOTO
iHdopmartiiiHoro mpoctopy. IlosiBa I momuMpeHHs BETWKOI KUIBKOCTI MOJHHUX JKYpPHAIIB Ta
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